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D. 27 och 28 [Martij 1693] Ting i Rogsta med deꞵ och Illsbo Sochns Allmoge; Närwarande 
som tillförne med Nämbden. 
 
Swen Olfson i Hohlan och Illsbo Sochn upböd gamble pijgan Ingred Nillsdotter till 
Syttningz ___________________________________________________________ 1:ste g:n. 
 
Johan Fredrichꞵon i Åkre lät upbiuda sin Mohrfaders Systers Ella Olfzdotters Löösa och 
Fasta Egendomb i Syttning _____________________________________________ 1:ste g:n. 
 
Såsom Swen Olfson i Hohlan och Illsbo Sochn uppå Anders Joensons i Fräne och Fårꞵa 
Sochn andragne beswär icke wägrade betahla bem:te sin Swåger 1½ tunna Säd, han af honom 
för 5 Åhr sedan till läns bekommit, åstundandes allenast få honom till räcknings med sig 
öfwer dät han skall af Arfwet efter dheras Förälldrar innehafwa; Altså dömbdes Swen Olfson 
i kraft dät 8 cap. KiöpMb:LL. sampt 16 cap. Rådstb: samma lähn 14 dagar efter dätta Dato 
med 3 P:r Km:t i Expenser till sin Swåger Anders Joenson betahla, stundandes sedan honom 
fritt i lijka måtto Lagsökia Anders Joenꞵon om sin fodran, dher dhe icke skulle i medler tijd 
under gode Mäns räkenskap öfwereens komma, emädan han undandrog sig förr der till swara. 
 
Enär Pehr Månson och Hustru Sigred dän frånwarade Båtzmans Joen Pehrsons Hustru i 
Öꞵby efterläto sin Granne Anders Hanson att wara i lag med sig om een fälld Granmo, och 
dher till med hwijla med fällande till deꞵ han så myckit fält efter sin Skatt som dhe, wijste han 
sig genom handsträckning dhermed wara benögd. 
 
Alldenstund Pelle Pehrson Thordin utj Giäfle genom sitt bref till Landzskrifwaren 
Wällförståndig Zachris Warg af d. 10 hujus innewarande förklarar sigh wara benögd, dher 
Oluf Pehrson i Fröland med deꞵ wittne Jöens Pehrson i Broo kan afläggia sin Eed att icke 
hafwa gifwit honom dheras bomärke på dät Lijn af 1½ ℔ som Oluf Pehrson honom låfwadt 
för dät han hade försårg att skaffa honom Båtzman Åhr 1689, och dänne samma Eed med 
hand å book aflade; Altså blef Oluf Pehrꞵon för Thordins wijdare åtahl i dätta måhl 
ändtledigad; Men som Joen Perꞵon i Åkre uthfäste medelst handsträckning till Landz-
Skrifwaren sitt Resterande halfwa Lijspund Lijn i tillkommande höst utj bättre Godheet, än 
dät 1 ℔ han tillförne honom öfwersändt, jämpte Stämmingspeningarne betahla, wijste sig 
be:te Landzskrifware, som Fullmächtig war, dher med wara förnögd. 
 
Sedan Joen Pehrson i Broo hade aflagt sin lijflige Eed dherpå, att dhe 5 st. bookskin, som 
han Oluf Nillson i Finflod och Tuna Sochn beredt, och nu för Rätten framwijstes, woro dhe 
samme, han af honom emottagit, och han ingen förwandling dher med giordt, wardt han för 
Oluf Nillsons ytterligare tilltahl här utinnan befrijad. 
 
Måns Anderson i Fröland tillstod uppå Rådman Lars Ersons Sohns Erich Larsons 
Käromåhl sig wara skylldig Rådman 16 P:r 24 öre Km:t dhe han låfwade med dät foderligaste 
efter sin Lägenheet genom handsträckning betahla. 
 
Joen Månꞵon i Åkre uthlåfwade betahla till Borgaren Lars Tårne på sin Swågers Oluf 
Andersons i Broo wägnar till nästkommande Påsk 10 P:r Km:t och dhe öfrige 32 P:r jämpte 
24 öre Stämmningspeningar nästfölljande höst i wahror, eller peningar, hwillka han sedan 
afkårtar för Swågern på dän resterande hemmmans löꞵn. 
 



Såsom Jöens Pärson i Broo icke wedergick uppå Pehr Michelsons i Grundsunda Sochn 
Fullmächtiges Ländzman Förståndig Erich Olfsons i Wählsta andragna Käromåhl, wara 
bem:te Pehr Michelson efter sin obligations lydellse de data d. 20 Martij 1681 något ännu 
skylldig, uthan anhölt dät Ländzman dhem emillan räckning giöra wille, undragandes sig icke 
dher efter resten betahla; Altså anbefaltes Ländzman samma räckning strax upsättia, på dät 
när dän resande ifrån Kopparberget, som Jöens Pehrson mente skee 8 dagar efter dätta dato, 
återkommer, han som långwäga är, då må ehrhålla sin rättmätiga fodran, och dän reesande 
således efter Lag strax rätt sker. 
 
Så wijda Nämbdemannen Pehr Olfson i Arnön intygade Swen Pehrson i Sillia hwarcken 
hafwa något åhniutit uthaf framledne Swen Person i Arnön för dän Silfwerbägare om 14 
lod, han honom länt att pantsätta för 20 P i Testemente efter deꞵ Förälldrar, hwillken bägare 
han och hoos Kyrkioheerden i Tuna pantsatt för så många penningar skall satt hafwa, eij eller 
något upburit af honom på dhe 12 P:r 20 öre Km:t han honom äfwen i Båtzmanspeningar 
skall länt, och Joen Olfson i Arnön dän dher samma hemman nu åbor, icke nekade dänne 
fodran uthaf bem:te Swen Pehrsons Egendomb betahla, allenast han kan blijfwa dher före 
oklandrad af dhe andre hans Creditorer i ty egendomen till att förnöja dhem alla, icke lärer 
tillhinna, wardt dänne Swen Pehrsons prætension honom till dän Säkerheet, kraft och 
wärckan, som Lag förmäler, här med antecknad, att dher efter niuta Förmånen för dhe andre 
Creditorene, hwillka sin Rätt icke bewakadt, till mehrb:te Swen Pehrsons i Arnöen befindtliga 
egendomb. 
 
Dät fodrade wäll i begynnellsen Johan Anderson i Sillia utaf Rogsta Sochn på deꞵ fram-
ledne broders Lars Andersons Fördubblingsbåtzmans hufwudlega 100 P:r Km:t efter han 
icke fådt niuta dän dherföre uthlåfwade Fährden på sin Gård till godo, medelst dän nye 
Förordningen A:o 1689 dher med giordes, då een Färdelista eller Nummerrering inrättades; 
Men som honom remonstrerades dät han i så måtto dän gamble Färden fådt åthniuta, att han i 
dän nyare blefwin wid slutet införd, hwar igenom han på så myckit längre tijd hwijhla fåer; 
Fördenskull lät han sig dher åth benöja, låfwandes intet wijdare åtahl här å giöra, sampt 
räckiandes till styrckio dheraf Nämbdemannen Nills Erson i Håkstad på Sochnens wägnar 
dher öfwer handen. 
 
Uppå Comministri Wällärde H:r Erich Wijkmans Ombudzmans Ländzman Förståndig 
Erich Olfsons käromål om een RP:r sampt Hans Nillsons i Garlo dher på gifna Swar och 
åstundan att få komma till räckning med H:r Erich om samma RP, han af honom i höstas på 
heele Rotens wägnar undfådt att kiöpa Båtzman Bullfångs Råck före med dät mehra då wijsas 
skulle, att H:r Erich icke hafwer något på dät sättet att fodra, blef parterne tijd dher till 
förelagd att innan Påsk giöra dher öfwer räckning, så frampt H:r Erich tänker sig något hafwa 
i så måtto att fodra. 
 
Enär Landbonden Erich Larꞵon i Wälsta uthlåfwade i tillkommande Sommar betahla uppå 
Inspectoren Wällb:de Petter Ernestz wägnar efter deꞵ skrijfwellse af d. 6 Febr: sidstledne 
13 P 8 öre Km:t till Ländzman Förståndig Erich Olfson, war och Ländzman så wijda löftet 
efterlefwes, der med tillfredz. 
 
Joen Segerson i Lönånger tillätz uppå deꞵ begiäran att i tillkommande Wåhr nedsättia 40 P:r 
Km:t utj Samma Länsmansgård att dher med inlösa Lönångers Änget, som Båtzmans 
Änkian Hustru Gölie i Håhlsta pantewijs innehafwer till deꞵ räckning kan giörd blijfwa om 
dän frucht och nytta panthafwaren mehr af panten åthniutit, än lagligt Interesse efter Kongl. 
Placaten wara böer, tillträdandes Joen Segerson dher emot berörde Änge, som fordom dags 



ifrån hans hemman skall kommit till Rättens wijdare uthslag här utinnan om hwem för deꞵ 
Skatt rätteligen graveras. 
 
Nämbdemannen Pehr Olfson i Arnöen lät sin Dotter Karin Pehrsdotters etter gode Mäns 
giorda uthräckning d. 15 Jan: nästledne hoos Swen Larꞵon i Ysbyen innestående Arf efter 
hennes MorModer Hustru Ingred Matzdotter till hennes Säkerheet utj Swen Pehrsons 
Fasta Egendomb Inprotocollera. 
 
Blef uppå Rogsta Sochns anmodan dhem, som Lägenheet hafwer ett högsttarfweligit 
Swediande för Skogens och Mulebetetz ränsning skull i kraft Kongl. Resol:n af Åhr 1686, 
sampt Kongl. Maij:ttz Nådiga bref de A:o 1687 efter föregången Syen tillåtit, börandes 
Synemännen observera och noga i acht taga, att dher igenon ingen Skog tiänlig till stoore 
wärck skadas, mindre på een gång för efterkommanderne och dät gemeena bästa således 
uthödes. 
 
Fölljande hemman upbödes för CronoResten 
 Bäꞵdahl Erick Olfsons _____ 2:dre g:n 
 Åkre Matz Olfsons _____ 2:dre g:n 
 


